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Ujra it az idé!
It A leqUjabb Leier-0jsaq!

Mi tortént céglinknél az elmult évben?
Nagyon sok minden, ezért érdemes len-
ne par percet ennek a kiadvanynak szen-
telni.

Cégcsoportunk ausztriai, magyaror-
szagi és lengyelorszagi lizemeinek bé-
vitésére mintegy 25 milli6 eurét forditott,
illetve fordit a 2001/2002-es évben.

Az idei évben két markakereskedés-
sel is béviilt cégecsoportunk: Gyérben
BMW, Papan pedig SKODA autészalo-
nunk varja az érdekléddket. Kiskun-
lachazan egy Ujabb gyarat helyeztlink
izembe, amely a hat hénapos atalakitasi
és berendezkedési munkalatok utan a
megujult minéségi elvarasoknak meg-
feleléen késziilt el. Pécsetta mélyépit6-
termékek gyartasahoz sziikséges gé-
pet helyeziink tGzembe, Deve-
cserben a téglagyar vizes-
termelését alapjaiban atalakitottuk,
mig Matraderecskén a cserépgyar-
tast optimalizaltuk.

A tarnéwi téglagyarban az elé-
készité munkalatokat atalakitottuk,
az egyik Gizemet pedig teljesen at-
épitettlik. Ezaltal, valamint az Gj ter-
mékek elballitasaval a vallalkozas
korabbi 6ssztermelési kapacitasa
jelentésen megnétt. Mindezeken
felll egy mesterpaneles fodémeket
gyart6 gépet helyeztiink lizembe.

Itt szeretnénk készonetet mon-
dani mindazoknak a keményen
dolgoz6 munkatarsaknak, kivalt-
képpen a Josef Fleischhacker

L

A= Partnerek és munkatarsak hirlapja
A= Firmenzeitung fur Partner und Mitarbeiter

Gazeta firmowa dla partneréw i pracownikéw

www.leier.at

Es ist wieder einmal soweit!
Die Neue FirmenzeiTung ist da!

Was gibt es Neues bei Leier? Jede Menge —es lohnt
sich daher, ein paar Minuten der vorliegenden Ausgabe zu
widmen.

In 2001/2002 wurden beziehungsweise werden rund
25 Mio. Euro in den Ausbau der Unternehmensgruppe in
Osterreich, Ungarn und Polen gesteckt.

Es wurde ein neues Autohaus in Gydr (BMW, MINI,
Rover, Land-Rover) und fir SKODA ein neues Autohaus
in Papa eroffnet. In Kiskunlachaza wurde nach einer
sechsmonatigen Errichtungszeit ein zusatzliches Werk mit
neu definierten Qualitatsansprichen in Betrieb genom-
men. Pécs wird durch eine Umweltschutzbeton- sowie
eine Tiefbauproduktfertigungsanlage bereichert. Im De-
vecserer Ziegelwerk wurde die NaBproduktion komplett
neu konzipiert, in Matraderecske wird die Tondachziegel-
produktion optimiert. In den Tarndwer Ziegelwerken wurde
die Aufbereitung sowie ein Werk komplett umgebaut —
dort allein wird jetzt die ehemalige Gesamtkapazitat des

A ,Burgenland legjobb csaladi vallalkozasa”-nak jaro kitlintetés atadasa
Auszeichnung zum besten Familienunternehemen Burgenland
Przyznanie firmie wyréznienia dla najlepszego przedsigbiorstwa rodzinnego w okregu Burgenland

www.leier.com.pl

Nareszcie! Jest juz Nowa
GazeTa firmowa!

Co nowego w firmie Leier? Bardzo duzo —
dlatego warto poswieci¢ kilka minut niniejsze-
mu wydaniu gazety firmowej.

W latach 2001/2002 zostato wzglednie
zostanie zainwestowane 25 milionéw EURO
w rozbudowe przedsiebiorstw Grupy w
Austrii, na Wegrzech i w Polsce.

Otwarto nowy salon samochodowy w
Gy6r (BMW, MINI, Rover, Land-Rover) oraz
w Papa nowy salon SKODY. Po szesciu
miesigcach przygotowan uruchomiono w
Kiskunlachaza kolejny zaktad dostosowany
do nowo zdefiniowanych wymagan jakos-
ciowych. Pécs wzbogacit sie o instalacje be-
tonowe dla celéw ochrony srodowiska oraz
urzgdzenie do produkcji wyrobow stosowa-
nych w budownictwie podziemnym.

W cegielni w Devecser zostata
catkowicie zmodernizowana pro-
dukcja mokra, a w Matraderecs-
ke zoptymalizowano produk-
cje dachéwki ceramicznej. W
Tarmowskich Zaktadach Cera-
miki Budowlanej w catosci
przebudowano zakfad przero-
bu wstepnego surowca, jak
rowniez jeden z zaktadow pro-
dukcyjnych — w zaktadzie tym
wytwarzajgcym nowe wyroby
osigga sie wydajnosé, jaka kiedys
osiggato cate przedsiebiorstwo.
Zainstalowano rowniez linie
technologiczng do produkciji ele-
mentoéw stropowych, ktdra wiasnie
jestw trakcie oddawania do uzytku,

i jeszcze wiele wiecej!

(Folytatds a 2. oldalon.)




(Folytatas az 1. oldalrdl.)
vezette magyarorszagi és a Wilhelm
Hipsag vezette lengyelorszagi be-
ruhazasi részlegeknek, akik munka-
jukkal hozzajarultak a cégcsoport
sikeréhez.

Egy-egy beruhazas mindig vj ter-
mékekkel jar. Ujdonsagainkrol az
épitdanyagok teriiletén a 8-9. olda-
lon, az aut6krol pediga 14-16. ol-
dalon talalnak tovabbi részleteket.

Egy vallalat sikere nagyban fligg
dolgozditol, ezért cégcsoportunk
nagy sulyt fektet a tovabbképzésre,
oktatasra. Mi sem bizonyitja jobban
céglink sikerét, mint az a szamos
kitlintetés és elismerés, amit az évek
folyaman kaptunk.

A 2002 tavaszan Budapesten
megrendezett Construma
EpitSipari Szakkiallitason
cégesoportunk alegszebb
standért jar6 els6 helye-
zést érteel.

A cégcsoport ausztriai
vallalata ez év majusaban
nyerte el az ,,Ausztria leg-
jobb csaladi vallalkozasa™-
nak jaré elismerést, melyet
a Wirtschaftsblatt nevi na-
pilap hirdetett meg.

A szoros versenyben
nyolcvan (!) véllalat keriilt a
dontébe, ahol mindéssze ki-
lenc vallalat kaphatta meg a leg-
jobbnak jaré elismerést. A Leier-
cégcsoportot Burgenland gydz-
tesének nevezték ki.

A tarndwi téglagyar az idei
év elején nyerte el , A régi6 legsi-
keresebb vallalata — Arany Cég
2002” kitlintetést, amelyet csak az
adott iparag legjobbjai kaphatnak
meg. A kitlintetést Kis-Lengyelor-
szag tartomanyfénoke adta at a
vallalatnak.

Akitlintetések koziil alegjelen-
tésebb a Leier-cégcsoport vezetd-
jének, Michael Leiernek, a Magyar
Koztarsasag burgenlandi tisztelet-
beli konzuljanak juliusban a bécsi
magyar nagykévetségen atadott
Magyar Koztarsasag Erdemrend
Lovagkeresztje volt, amely a leg-
magasabb kitlintetés, amita Magyar
Koztarsasag kiilfoldi allampolgar
részére adhat.

Mindazt, amit eddig elértiink, el-
sésorban kivalé dolgozoéinknak és
hiiséges partnereinknek kdszonhet-
juk. Itt szeretnénk megkdszonni min-
denkinek az egyittmiikddést és jo
szerencsét kivanunk a tovabbi cé-
lok eléréséhez.

Unternehmens mit neuen Produkten erzeugt —weiters wurde
eine Elementdeckenanlage installiert, die jetzt gerade in Be-
trieb genommen wird, und noch viel mehr!

An dieser Stelle ist es auch angebracht und der Unterneh-
merfamilie Leier ein wirkliches Anliegen, verdienten Mitarbei-
tern fur ihren Einsatz zu danken — insbesondere den ungari-
schen Investitionsteams mitJosef Fleischhacker an der Spitze
und den polnischen unter der Fuhrung von Wilhelm Hipsag.

Investitionen bedeuten auch neue Produkte. Mehr Uber
unsere Neuheiten im Geschéftsfeld Baustoffe erfahren Sie auf
den Seiten 8-9, im Geschéaftsfeld Auto auf den Seiten 14-16.

Ein Unternehmen ist so gut wie seine Mitarbeiter — daher
gehoren Fort- und Weiterbildung beziehungsweise Schulun-

gen bei der Leier Gruppe zu den Top-Themen.

A Lovagrend érdemkereszt atadasa a cégcsoport vezetéjének, Michael Leiernek

(Erna Leier, Dr. Barsiné Pataky Etelka, Michael Leier)

Die Verleihung des Ritterkreuzes an den Firmenchef Konsul Komm.- Rat Michael Leier
(von links: Erna Leier, Dr. Barsiné Pataky Etelka, Michael Leier)

Odznaczenie Krzyzem Rycerskim szefa firmy, Konsula Honorowego, Radcy Handlowego—
Pana Michaela Leiera (z lewa: Ermna Leier, Dr. Barsiné Pataky Etelka, Michael Leier)

Dass bei Leier einiges lauft, zeigen auch die jungsten
Auszeichnungen und 6ffentlichen Anerkennungen.

Im Rahmen der Baustofffachmesse ,,Construma®, die im
Frihjahr 2002 in Budapest stattfand, erhielt die Leier Gruppe
eine Auszeichnung fur die beste und schdnste Standges-
taltung. )

Im Mai wurde das Unternehmen in Osterreich von der
Tageszeitung , Wirtschaftsblatt” im Rahmen des Wettbewerbs
,Osterreichs beste Familienunternehmen* zum Burgenland-
Sieger gewahlt—80 (!) Unternehmen gelangten in die End-
ausscheidung, aus diesen wurden 9 Landessieger ermittelt.

In diesem Friihjahr wurden die Tarnéwer Ziegelwerke in
Polen mit dem Preis ,,FUhrendes Unternehmen der Region —
Goldene Firma 2002 ausgezeichnet. Dieser Preis wird nuran
die besten Unternehmen der jeweiligen Branche vergeben.
Ausgehandigt wurde diese Auszeichnung vom Wojewoden
(Landeshauptmann) von Kleinpolen.

Den Héhepunkt in dieser Auflistung bedeutet jedoch die
erst kurzlich erfolgte Ehrung von Firmenchef Konsul Komm.-
Rat Michael Leier — ihm wurde im Juli in der ungarischen
Botschaft in Wien das Ritterkreuz des Verdienstordens der
Republik Ungarmn verliehen. Dieser Orden stellt eine der héch-
sten Auszeichnungen, die der ungarische Staat fur besonde-
re Verdienste zu vergeben hat, dar.

Das, was bisher erreicht wurde, ist in erster Linie der Ver-
dienst unserer vielen guten Mitarbeiter und unserer treuen
Partner.

Danke, fUr die bisherige Mit- beziehungsweise Zusam-
menarbeit, Gltick auf fur die Zukunftim Hinblick auf die weite-
renZiele.

W tym miejscu przedsiebiorst-
wo rodzinne Leier pragnie szcze-
rze podziekowac zastuzonym pra-
cownikom za ich zaangazowanie
— szczegolnie wegierskiemu
zespotowi inwestycyjnemu na
czele z panem Josefem
Fleischhacker oraz zespotowi
polskiemu pod kierownictwem
pana Wilhelma Hipsag.

Inwestycje oznaczajg rowniez
nowe produkty. Wiecej o naszych
nowosciach w branzy materiatéw
budowlanych dowiedzg sie Panst-
wo na stronach 8-9, w branzy sa-
mochodowej na stronach 14-16.

Przedsiebiorstwo jest tak dobre,
jak jego pracownicy — z tego powo-
du doksztatcanie wzglednie szko-
lenia w Firmie Leier nalezg do
zadan pierwszoplanowych.

W ramach targow
materiatéw budowlanych
,Construma”, ktére odbyly sie
wiosng 2002 r. w Budapesz-

cie, Grupa Leier otrzymata
wyréznienie za najlepsza i
najtadniejsza aranzacje stois-

W maju w konkursie ,Naj-
lepsze austriackie przedsie-
biorstwa rodzinne” zorganizo-

wanym przez austriacki dziennik
Wirtschaftsblatt” nasze przed-
siebiorstwo zostato zwyciezcg w
okregu Burgenland — w klasyfikaciji
koncowej znalazto sig 80 (!) przed-
siebiorstw, z ktorych zwyciezyto 9
firm.

W tym roku na wiosne Leier - Tar-
nowskie Zaktady Ceramiki Budowla-
nej S.A. zostaty wyréznione nagrodg
,Lider Regionu — Ziota Firma 2002”.
Nagrode te otrzymuja tylko najlepsze
przedsiebiorstwa danej branzy. Na-
groda zostata wreczona przez Wo-
jewode Matopolskiego.

Najwazniejszym wsrod wymie-
nionych wydarzen byto jednakze nie-
dawne uhonorowanie szefa firmy,
Konsula Honorowego, Radcy Hand-
lowego - Pana Michaela Leiera—w
lipcu w Ambasadzie Wegierskiej
zostat on odznaczony Krzyzem
Rycerskim Orderu Zastugi Republiki
Wegier. Order ten jest najwyzszym
odznaczeniem, jakie panstwo we-
gierskie moze przyznac za szczegol-
ne zastugi.

To, co do tej pory osiagnelismy, jest
w pierwszej kolejnosci zastuga na-
szych wielu dobrych pracownikow i
naszych wiernych partneréw.

Dziekujemy za dotychczasowg
prace i wspotprace, zyczymy
szczescia na przyszio$¢ w osigganiu
dalszych celow.
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Fejleszrések a devecseri TéglagyArban/InvestiTionen in Devecser — 2001 /INwestycje w Devecser— 2001

Az idén fejezddott be a
devecseri téglagyar feldjita-
sa, melynek célja az Gizem op-
timalis mdkodési feltételei-
nek a megteremtése volt. A
szokasos évi karbantartasi
munkak mellett sor kerilt a
mar meglévé gépek moder-
nizalasara, valamint 0j beren-
dezések lizembe helyezésé-
re. Ennek készénhetéen
megujult az agyag-el6készi-
tés, a nyerstéglagyartas, a
szaritasi technolégia és a
szaraztégla-rakas. Az ered-
mények nem varattak maguk-
ra sokaig. Az alkalmazott Uj
technikanak és vezérlésnek
készénhetéen tovabb folyta-
tédott a termékek minéségé-
nek javulasa, a termelékeny-
ség nétt, tovabba lényegesen
csokkent atéglagyar energia-
felhasznalasa.

A beruhazéas ideje alatt
nyujtott szakmai tamogata-
sukért kdszonetet szeretnénk
mondani az acsi és a matra-
derecskei Leier-cég dolgozo-
inak és vezetdinek.

Ziel der Ende 2001 in Angriff
genommenen und im Frdhjahr
2002 beendeten Investitionen
waren sowohl die Optimierung
als auch die Rationalisierung
des Ziegelwerkes. Neben der
Ublichen jahrlichen Wartung
wurden Maschinen und Steuer-
ungen modernisiert be-
ziehungsweise neue einge-
setzt. Dadurch wurde die Ton-
aufbereitung, die NaBziegel-
produktion, die Ofen- und
Trocknertechnik sowie die Pa-
ketierung der Ziegel wesent-
lich verbessert. Das Ergebnis
ist in der Produktqualitat und
in der Produktivitat ersichtlich.
Dank der neuen Technologie
sind wesentliche Einsparun-
gen im Bereich der Energie-
kosten erzielbar.

Ein besonderer Dank sei-
tens der Mannschaft aus De-
vecser gilt den Mitarbeitern
aus Acs und Matraderecske,
die mit fachlicher Unterstut-
zung und beachtlichem Ein-
satz die Umbauten wesentlich
erleichterten.

Celem inwestycji rozpocze-
tych w 2001 r., a zakonczonych
wiosng 2002 r. byta zaréwno
optymalizacja jak réwniez rac-
jonalizacja pracy cegielni.
Obok zwyktej corocznej kon-
serwacji zmodernizowano
maszyny i urzagdzenia sterow-
nicze, wzglednie przestarzate
zastgpiono nowymi. Dzieki
temu znacznie ulepszono
przeréb wstepny gliny, pro-
dukcje mokrg cegty, suszar-
nie i technologie wypatu w
piecu, jak tez pakowanie
cegiet. Efekt widoczny jest w
jakosci produktow i w wydaj-
nosci. Dzieki nowej techno-
logii mozliwe jest poczynie-
nie znacznych oszczednosci
w zakresie kosztow energii.

Zatoga z Devecser fabryki
sktada szczegdlne podzigko-
wania dla pracownikéw z
Acs i Matraderecske, ktérzy
fachowym wsparciem i og-
romnym zaangazowaniem
istotnie utatwili przebudowe.

A geépjarmUjaviTo mUhely boviTése JANossomORjAN/ERWEITERUNG der RepARATURWERKSTATT
iNn JANossomoRrja/PowiekszeNie WARSZTATU NAPRAW W JANOSSOMORjA

A mult év masodik felé-
ben adtuk at véglegesen
kibdvitett tehergépkocsi-
javité mihelylnket Janos-
somorjan. A mar meglévé
két gépkocsijavité aknank
mellé Gzembe allitottuk a
legkorszertibb igényeknek
is megfeleld fék- és futomi-
ellenérzé padot, amelynek
segitségével lehetdvé valt
gépjarmiiveink mindent
atfogo, miiszaki vizsgara
val6 felkészitése. Terveink-
ben szerepel a miszaki
vizsgaztatasi jog (TUV)
megszerzése is. Javito-
muhelyink kiszolgalasara
felépult egy fedett gép-
jarmiimoso is, mely a ve-
szélyes szennyezd anya-
gok szlirésére alkalmas
berendezéssel a legszi-
gorubb kérnyezetvédelmi
eléirasoknak is megfelel.

In 2001 erfolgte die Uber-
gabe der erweiterten LKW-
Reparaturwerkstatte in
Janossomorja. Neben den
vorhandenen zwei Montage-
gruben wurde kurzlich eine
neue moderne Brems —und
Fahrwerkprufbank in Betrieb
genommen. Diese Investition
ermoglicht der Leier Gruppe
die umfassende Prafung ihrer
Lastwagen. Ziel ist es, eine ei-
gene TUV-Prifungsmaglich-
keit zu erlangen. Zusatzlich zur
Reparaturwerkstatte wurde
ein Uberdachter LKW-Wasch-
platz gebaut. Dieser ermdg-
licht die Filterung von gefahr-
lichen Schadstoffen und ent-
spricht gleichzeitig mit Blick-
richtung auf den EU-Beitritt
Ungarns strengsten Umwelt-
schutzkriterien.

W 2001 r. nastapito prze-
kazanie powiekszonego
warsztatu naprawy sa-
mochodéw ciezarowych w
Janossomoria. Obok dwéch
istniejacych kanatéw remon-
towych uruchomiono niedaw-
no nowoczesne urzadzenie
do kontroli hamulcéw i pod-
wozia. Ta inwestycja umozliwi
Grupie Leier kompleksowag
kontrole swoich cigzaréwek.
Firma stawia sobie za cel
uzyskanie akredytacji TUV
(Stowarzyszenia Nadzoru
Technicznego) do kontroli po-
jazdéw. Dodatkowo przy
warsztacie naprawczym zbu-
dowano kryta myjnie dla
ciezarowek. Wyposazona jest
ona system filtrowania nie-
bezpiecznych substancji
szkodliwych, a jednoczeénie
spetnia najsurowsze kryteria
ochrony $rodowiska, co jest
istotne w  kontekscie
wstgpienia Wegier do Unii
Europejskiej.

Vizestermelés Devecserben
NaRproduktion neu in Devecser
Nowa produkcja mokra w Devecser

Gépjarmjavité-mihely

Die LKW Reparaturwerkstatt
Warsztat naprawy
samochodoéw cigzarowych
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Betonhordo csillepalyarendszer
Beschickungsbahn fiir die OMAG- Anlage
Tasma transportowa maszyny OMAG

Termelés a betonelemgyarté OMAG gépsorral

Produktion mit der Brettfertigungsanalge OMAG

Praca na maszynie do produkcji kostki brukowej na blatach
drewnianych OMAG

OMAG-gépsor szaritdberendezés
Trockenkammern der OMAG-Maschine
Komory suszarni maszyny OMAG

Leiérs

KorszerUsités KiskunlachAzAN/INVESTITIONEN
KiskunlachAza/Inwestycje w KiskunlachAza

A legujabb beruhazasok eredmé-
nyeként a kiskunlachazi tizem teljes
gyartasi folyamataban szamitégép al-
tal vezérelt betonelemgyarté gépsor-
ral béviilt. A korszer(i gyartésor minden
eddiginél jobb mindségli termékek —
magasépitési betontermékek és térko-
vek — gyartasat teszi lehetévé. A haté-
konysag fokozasahoz az a betonhordé
csillepalyarendszer is jelentésen hoz-
zajarul, amely a mar meglévé betonke-
verdk, illetve a kapcsolédé gyartéegy-
ségek kozti nyersbeton-szallitast a ko-
rabbinal gazdasagosabb, kérnyezetki-
mélébb formaban oldja meg.

A gépsor gyartasi kapacitdsa ma-
szakonként kdzel 2000 négyzetméter
térburkoldké, illetve 200-250 raklap-
nyi magasépitési betontermék gyarta-
sat teszi lehetévé. A szamitdégép altal
vezérelt szaritbkamraban optimalis
szilardsag érhetd el. A jovében az
Gzem a Leier-kéményekhez sziikséges
- az eddiginél még jobb minéségli -
képenyelemek gyartasanak, tovabb-
fejlesztésének is helyet ad majd.

Das Unternehmen in Kiskunlachaza
wurde um ein neues Werk, in der sich
eine computergesteuerte stationare
OMAG-Brettfertigungsanlage befindet,
erweitert.

Mit dieser Anlage werden Hochbau-
programm und Pflastersteine in einer
neuen Qualitat gefertigt. Eine vollauto-
matische Schickungsbahn beférdert den
Beton von der Mischanlage zur Maschi-
ne. Die Produktionskapazitat betragt
200-250 Paletten Fertigware im Hoch-
baubereich, im Pflasterbereich knapp
2000 m2 pro Schicht.

In der computergesteuerten Trocken-
kammer ist eine optimale Festigkeitsent-
wicklung erzielbar.

Auch fur den Leier-Kamin werden
die Mantelsteine hier kunftighin in
einer neuen Qualitat produziert. Zusatz-
lich soll in einer eigenen Halle der Kamin
weiterentwickelt sowie neue ldeen
auf dem ungarischen Markt platziert
werden.

Przedsiebiorstwo w Kiskunlachaza powigkszyto sie o nowy zakiad, w ktérym znaj-
duje sie sterowana komputerowo stacjonarna maszyna do produkcji kostki bruko-

wej na blatach drewnianych OMAG.

Urzadzenie to pozwala wykonywac elementy dla budownictwa lgdowego oraz kostke

brukowg nowej jakosci. W petni zautomatyzowana estakada transportowa dostarcza
beton z mieszarki do maszyny formujacej. Wydajnos$¢ produkcji podczas jednej zmiany
roboczej wynosi 200—250 palet wyrobéw gotowych dla budownictwa ladowego lub
prawie 2000 m? kostki brukowe;.

W sterowanej komputerowo komorze suszarni wyroby osiagajg optymalng
wytrzymatosc.

W przysztosci beda tutaj produkowane réwniez ksztattki pierscieniowe nowej klasy
do komindéw Leier. Dodatkowo w osobnej hali ma znalez¢ sie miejsce, gdzie beda
prowadzone prace nad dalszym doskonaleniem kominéw, jak réwniez realizowane
nowe rozwigzania techniczne wdrazane na wegierskim rynku.
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Bévitések Acson/Der Leier Metallbearbeitungsbetrieb Acs/
Zaktad $lusarsko-mechaniczny Leier — Acs

2000-ben Uj gyartécsarnokkal bé-
vilt Gzemiink, ahova lemezmegmun-
kalé (vagé, élhajlité, hengerld), he-
geszt6- és plazmavagéd gépek keriil-
tek. Az anyagmozgatast egy 5 tonnas
csarnokdaru is segiti. A beruhazasnak
kdészbnhetden a régi csarnokban na-
gyobb helyet kapott a sablon- és
kéményelemgyartas, az Uj csarnokban
pedig lehetéség nyilt nagyméretd gé-
pek és acélszerkezetek gyartasara,
feltjitasara is. A tovabbi beruhaza-
sok folyaman kézponti hegesztégaz-
ellaté berendezést szereltiink a csar-
nokokba, valamint a dolgozék sza-
mara Uj szocialis helyiséget alakitot-
tunk ki.

Der Betrieb wurde in 2000 um eine neue
Halle erweitert, in der sich nun die Blech-
bearbeitungsmaschinen (Tafelscheren,
Abkantbanke, Rollgerate), Sdgemaschi-
nen, Schutzgasschweigerate und Plas-
maschneidgerate befinden. Bei der Lade-
tatigkeit hilft ein 5 Tonnen
Hallenkran. Durch diese Investition konn-
te der Platz in der alten Halle, der dem
Formenbau und der Kaminteilproduktion
diente, vergrdBert werden. In der neuen
Halle bieten sich jetzt erweiterte Moglich-
keiten fur den Maschinen- und
Stahlbau, sowie flir Reparaturen von gros-
seren Maschinen an. Zusatzliche Investi-
tionen waren die zentrale SchweiBgasver-
sorgungsanlage in beiden Hallen und die
ansprechende Neugestaltung der Sozial-
raumlichkeiten.

Uzemiink bévitése 6ta dolgozéink
szama majd kétszeresére nétt. Jelen-
leg 41 alkalmazottat foglalkoztatunk.
Mindez sziikségessé tette egy na-
gyobb és modernebb szocidlis helyi-
ség kialakitasat. Az idei évben harom
munkatarsunk kapott lehetéséget a
TUV hegesztéi vizsga letételére.

W roku 2000 zakiad zostat powiek-
szony o nowg hale, gdzie obecnie
znajdujg sie maszyny do obrébki blachy
(nozyce gilotynowe, krawedziarki,
urzadzenia do profilowania rolkami), pity,
spawarki do spawania w ostonie gazéw
ochronnych oraz urzadzenia do ciecia
plazmowego. W tadowaniu pomaga
5-tonowa suwnica. Dzieki tej inwestycji
mozna byto powigkszy¢ plac w starej hali
stuzacy do ksztattowania form i produko-
wania elementéw kominowych. W no-
wej hali istniejg obecnie wieksze
mozliwosci budowy maszyn i konstruk-
¢ji stalowych oraz naprawy duzych ma-
szyn. Dodatkowymi inwestycjami byty
centralne urzadzenia dostarczajace gaz
do spawania w dwéch halach oraz
urzadzenie pomieszczen socjalnych.

Seit der Erweiterung des Werks hat sich
der Personalstand in Acs verdoppelt. Acs
beschaftigt zur Zeit 41 Mitarbeiter. Dieser
Zuwachs erforderte den Bau eines groBer-
en und moderneren Aufenthaltsraums.

In diesem Jahr bekamen auch drei Mit-
arbeiter die Moglichkeit, die TUV- SchweiB-
prafung abzulegen.

Od momentu poszerzenia zaktadu liczba os6b zatrudnionych w zaktadzie w
Acs podwoita sie. W Acs zatrudnionych jest obecnie 41 oséb. Przyrost ten
spowodowat koniecznos¢ budowy wiekszego i nowoczesniejszego pomieszcze-

nia socjalno-bytowego.

W tym roku 3 naszych wspétpracownikéw skorzystato z mozliwosci zdania
egzaminu spawacza przed Komisjg Stowarzyszenia Nadzoru Technicznego.

Szocidlis helyiség
Aufenthaltsraum
Pomieszczenie socjalne

Leiers




SajtoTAjEkozraTd TARNOWDAN/PRESSEkONFERENZ IN TARNOW/

Konferencja prasowa w TaARNOWIE

Michael Leier a cégcso-
port lengyelorszagi me-
nedzsmentjével egy, a
tarnéwi téglagyar fejlédése
alkalmabdl tartott sajtétajé-
koztaton.

Balrél jobbra: Andrzej
Gajda, Piotr Kaczecki,
Mirostaw Rogaczewski,
Lestaw Paciorek, Michael
Leier, Anna Lechowicz (tol-
macs), Wilhelm Hipsag.

Michael Leier mit den Polen-
Managern der Gruppe anlés-
slich einer Pressekonferenz in
Tarndw betreffend die Entwick-
lung des Unternehmens/In-
vestitionen.

Von links nach rechts: And-
rzej Gajda, Piotr Kaczecki, Mi-
rostaw Rogaczewski, Les-
taw Paciorek, Michael Leier,
Anna Lechowicz (Dolmetsche-
rin), Wilhelm Hipsag.

Michael Leier w towarzystwie grupy menadzeréw podczas
zorganizowanej w Tarnowie konferencji prasowej na temat roz-
woju i inwestycji przedsiebiorstwa. Od lewej do prawej: Andrzej
Gajda, Piotr Kaczecki, Mirostaw Rogaczewski, Lestaw Paciorek,
Michael Leier, Anna Lechowicz (tumacz), Wilhelm Hipsag.

BeruhAzasok Malborkban/INvesTiTiONEN Malbork
INwestycje w Malborku

Ryszard Wos$, a keverégép kezel6je
az Uj berendezés el6tt

Der Mischmeister Ryszard Wo$

vor dem neuen Mischer

Mistrz mieszarni Ryszard Wos$ przed
nowa mieszarkg,

A malborki Uzemben a
mar meglévd infrastruktura
modernizalasa mellett a
gyartésort is felGjitottuk. A
beruhazas soran j, szami-
tégép altal vezérelt beton-
keverdket helyeztiink lizem-
be, a tetécserépgyartast ki-
bdvitettiik, tovabba irodakat
alakitottunk at.

Im Leier-Werk Malbork
wurden Investitionen in die
bestehende Infrastruktur so-
wie in die Erweiterung von
Fertigungslinien getatigt.

Konkrete Investitionsvor-
haben betrafen neue Misch-
anlagen inklusive Steuerung,
die Ausweitung der Dach-
steinproduktion sowie Um-
bauten und Umorganisierung
im BUrogebaude.

W zakfadzie firmy Leier w
Malborku zainwestowano w
istniejgcq juz infrastrukture
oraz w poszerzenie linii pro-
dukcyjnych.  Konkretne
dziatania  inwestycyjne

dotyczyly nowego urzadzenia
do mieszania betonu wraz ze
sterowaniem, rozszerzenia
produkcji dachoéwki, jak tez
rozbudowy i zmiany organi-
zacji budynku biura.

Mirostaw Rogaczewski igazgato, Zbigniew Buczynski miiszaki vezetd és Robert Dudek termelési vezet6 az Uj cserépgyartd gépsor

felallitasanal

Direktor Mirostaw Rogaczewski mit dem Technischen Leiter Zbigniew Buczynski und dem Produktionsleiter Robert Dudek beim Aufstellen

der neuen Dachsteinanlage

Dyrektor Mirostaw Rogaczewski z kierownikiem technicznym Zbigniewem Buczynskim i kierownikiem produkcji Robertem Dudkiem podczas

ustawiania nowej linii do produkcji dachowki




Fejleszrés TARNOWbAN/INvEsTITIONEN TARNOW/INWESTYCjE W TARNOWIE

Atarndwi téglagyar —amely
Lengyelorszag egyik legna-
gyobb téglagyara — cégcso-
portunk egyik legjelentésebb
beruhazasa. 2000. decemberi
atvétele 6ta mintegy hétmillié
eurét forditottunk a tarnéwi
tzemre.

A mar megvaloésult beruha-
zasok a nyersanyag el6készité-
sének teljes muiszaki és szerve-
zeti atalakitasaval kezd6dtek.

A beruhazas tovabbi ered-
ményeként a gyar egyik csar-
nokat modernizaltuk és auto-
matizaltuk. Ennek készénhe-
téen megujult a nyersgyartas,
a szaritas, a kemence és a
csomagolas is. Ma az Gzem
gyartasi kapacitasa 6nmaga-
ban eléri a vallalat eddigi
Ossztermelési kapacitasat.
Részben két masik lizemrészt
is feltjitottunk: a régi, kevés-
bé energiatakarékos és kor-
nyezetszennyezd elektromos
erémivet leallitottuk, amely-
nek mind gazdasagi, mind
kérnyezetvédelmi szempon-
tokat figyelembe véve - ne-
vezetesen évente 13 500 ton-
na szén megtakaritasa - ked-
vez6 hatasa volt. Gerenda-
gyarté iizemiinkben az acél-
beton fodémgerendak gyarta-
sat optimalizaltuk. A kapaci-
tas novekedése Uj raktarteri-
let — korilbelll 50 000 négy-
zetméter — betonozasat tette
sziikségessé.

A technolégia fejlesztése
mellett Uj termékek gyartasaba
isinvesztattunk. ATHERMOPOR
N+F - nutféderes nagyméretd
téglaegység — termékcsaladot
tavaly dsszel vezettik be.
Eléregyartott mesterpaneles
fédémeink a piaci bevezetés
szakaszaban vannak, a téglaat-
hidalok gyartasat pedig el6szor
nalunk kezdjiik meg.

A gyar modernizalasa mel-
lett az irodakat is feldjitottuk.
Uj és korszer( helyiségeink
megfelel6 feltételeket és kel-
lemes légkort teremtenek a
munkavégzéshez.

Mar tovabbi beruhazasok-
ba is belekezdtiink. Legna-
gyobb gyaregységlink atépi-
tésével vallalatunk piaci po-
ni a lengyel piacon.

Dolgozdink bliszkék valla-
latukra, és a cégcsoport t6-
rekvéseinek koszénhetéen
téglagyarunknak minden esé-
lye megvan arra, hogy euré-
pai szinvonalu vallalkozassa
valhasson.

Das Ziegelwerk in Wola
Rzedziriska bei Tarnéw ist eines
der gréBten in ganz Polen. Es
zahlt derzeit zu den bedeutend-
sten Einzelinvestitionsprojekten
der Leier Gruppe.

Seit der Ubernahme im De-
zember 2000 wurden bis jetzt rund
7 Mio. Euro in das Unternehmen
investiert. Die bereits durchgefihr-
ten Investitionen begannen mit
der vollstandigen technischen
und organisatorischen Neukon-
zeption der Rohstoffaufbereitung.

In weiterer Folge wurde ein
Teilbetrieb des Unternehmens
modernisiert und automatisiert.
Das diesbezlgliche Investment
umfasste die Bereiche Nasspro-
duktion, Trockner, Ofen und Pa-
ketierung. Allein in diesem Werk
wird jetzt die ehemalige Gesamt-
kapazitat des Unternehmens pro-
duziert. Zwei weitere Teilbetriebe
wurden soweit modernisiert, da3
das alte energieverschwendende
und die Umwelt stark verschmut-
zende Elektrokraftwerk stillgelegt
werden konnte — dies bewirkte
neben dem dkonomischen auch
einen beachtlichen dkologischen
Effekt, namlich die Einsparung
von 13.500 Tonnen Kohle/Jahr.
Die Produktion von Keramik-
Stahlbeton-Deckentragern im
Tragerwerk wurde optimiert. Ka-
pazitatsausweitungen bedingen
neue Lagerflachen — rund
50.000m? Lagerflache wurden
betoniert.

Nicht nur in die Technik, son-
dern auch in neue Produkte wur
de investiert. Die Produktfamilie
THERMOPOR N+F — GroBfor-
matziegel mit dem Nut-/Federsys-
tem —wurde im Herbst 2001 ein-
gefuhrt. Die Leier-Fertigteil-Ele-
mentdecke befindet sich in der
Markteinfuhrungsphase, Ziegel-
Uberlagen werden erstmals in
Tarmnéw produziert.

Auch die Gebaudeinfrastruktur
wurde renoviert — neue, modern
ausgestattete Buroraume bieten
den Mitarbeitern komfortable
Arbeitsbedingungen und schaffen
ein gutes Arbeitsklima.

Weitere Investitionen werden
bereits in Angriff genommen. Der
Umbau des groBten Teilbetriebes
soll dem Unternehmen eine star
ke Position unter den 3 fuhren-
den Hintermauerziegelherstellern
in Polen sichern.

Die Mitarbeiter des Unterneh-
mens sind stolz auf ihre Betriebe
und Dank des Engagements der
Gruppe Leier haben die Tarnéwer
Ziegelwerke die Chance bekom-
men, ein europaisches Unterneh-
men zu werden.

Zakiady Ceramiki Budowlanej
w Woli Rzedzinskiej koto Tarno-
wa sg jednymi z najwiekszych
w Polsce. Zaliczajg sie one obec-
nie do najwazniejszych wsrod
projektéw inwestycyjnych Gru-
py Leier.

Od przejecia zaktadéow w
grudniu 2000 r. zainwestowano
w przedsiebiorstwo 7 milionéw
Euro. Przeprowadzone do tej
pory inwestycje rozpoczeto od
catkowicie nowej techniczneji or-
ganizacyjnej koncepcji przerobu
wstepnego surowca.

Nastepnie zmodernizowano i
zautomatyzowano jeden z
oddziatéw zaktadu. Te inwesty-
cje objety produkcje mokra,
suszarnig, piec i pakowanie. W
samym tylko zmodernizowanym
zakfadzie osigga sie obecnie wy-
dajnos¢, jaka kiedys osiagato cate
przedsiebiorstwo. Kolejne dwa
oddziaty zmodernizowano na
tyle, ze mozna byto wytaczy¢
starg elektrocieptownie mar-
notrawigcag energie i silnie
zanieczyszczajaca srodowisko
— przyniosto to obok efektu eko-
nomicznego rowniez istotny efekt
ekologiczny, a mianowicie lik-
widacje emisji ze spalania ok.
13.500 ton wegla rocznie. Udos-
konalona zostata produkcja cera-
miczno-zelbetowych belek stro-
powych. Zwiekszenie wydaj-
nosci wymagato nowych placow
sktadowych — wybetonowano
ok. 50.000 m? powierzchni
placéw.

Inwestowano nie tylko w
technike, ale i w nowe produkty.
Na jesieni 2001 r. wprowadzono
rodzine produktéw THERMOPOR
P+W — pustak wielkoformatowy
z systemem pidro/wpust. Stropy
Leier-Panel znajdujg sie obecnie
w fazie wprowadzania na rynek,
po raz pierwszy wyproduko-
wano w Tarnowie nadproza cera-
miczne.

Odnowiono réwniez infrastruk-
ture budynku—nowe, nowoczesnie
Wwyposazone pomieszczenia biuro-
we zapewniajg pracownikom kom-
fortowe warunki i stwarzajg dobry
klimatdo pracy.

Obecnie podejmowane sa ko-
lejne inwestycje. Przebudowa
najwiekszego oddziatu zakfadu
powinna zapewni¢ przedsie-
biorstwu silng pozycje wsrod 3
wiodacych producentéw cerami-
ki budowlanej w Polsce.

Pracownicy przedsigbiorstwa
sg dumni ze swoich zaktaddow i
dzieki zaangazowaniu Grupy
Leier Tarnowskie Zaktady Cera-
miki Budowlanej majg szanse sta¢
sie przedsiebiorstwem na pozio-
mie europejskim.

THERMOPOR 25 N+F téglak csomagolasa

Verpackung der THERMOPOR 25 N+F Ziegeln

Pakowanie pustakéw THERMOPOR 25 P+W

1

e

THERMOPOR 25 N+F téglak a szaritékocsin

THERMOPOR 25 N+F auf den Trockenwagen

THERMOPOR 25 P+W na wézkach
suszarniowych

Betonozottraktara 4-es szamu tizem el6tt
Der betonierte Lagerplatz vor dem Werk Nr. 4
Wybetonowany plac sktadowy przed zaktadem nr4

Irodafelujitas Tarnéwban

Bliromodernisierung in Tarnéw
Modernizacja pomieszczen biurowych w
Tarnowie




— Neuve Produkte — Nowe produkr

Szell6z6kd
Ventilationsstein
Pustaki
wentylacyjne

Uj rermékek Malborkban/Neve Produkre —
Malbork/Nowe produkry —Malbork

A malborki Gzem termékvalaszté-
ka betoncserepekkel (kUpcserép,
szegélycserép, szell6zdcserép), szel-
16z6aknak épitéséhez sziikséges
szell6z6kovekkel és szegélykdvek-
kel béviilt.

Befejez6 szegély
Randdachstein
Dachéwka krawedziowa

Neue Produkte im Sortiment des Mal-
borker Werkes sind Erganzungen im Be-
tondachsteinbereich (Firstkappen, Rand-
dachsteine, Ventilationsdachsteine), Ven-
tilationssteine fur Entliftungsschachte und
Rasenbordsteine flir den Bereich Fla-
chengestaltung.

Szell6z6cserép
Entliftungsdachstein
Dachoéwka wywietrznikowa

Nowe produkty w asortymencie zaktadu w Malborku stanowig uzupetnienie
w zakresie dachowki betonowej (gasior kalenicowy, dachéwka krawedziowa,
dachéwka wentylacyjna), rozpoczeto tez produkcje pustakéw wentylacyjnych do
szybéw wentylacyjnych i kraweznikow do odgradzania trawnikéw.

Uj termékek Tarnéwban/Neve Produkre im Ziegelwerk Tarnow/
Nowe produkry cegielni w Tarnowie

A tarndwi téglagyar atvételét kove-
téen szamos Uj terméket vezettiink be,
amelyek a téglagyar kinalatat jelent6-
sen kibdvitik. Cégiink minden eddigi-
nél nagyobb sulyt fektet vasarléi igé-
nyeinek minél magasabb foku
kielégitésére. Nemrég jelent meg a
lengyel piacon a THERMOPOR N+F
termékcsalad legujabb tagja, a kdzel-
jovében pedig az eléregyartott mes-
terpaneles fédémek és téglaathidalok
piaci bevezetését tervezziik.

A malborki gyarban gyartott termé-
kek — Leier-kémények, redénytokos
athidalok, cserepek és jardalapok —
egészitik ki izemiink termékkinalatat.

Keresse legUjabb termékeinket
tarnéwi gyarunkban, megéri! Kedve-
26 aron kivalé mindséget kap!

In Tarnéw wurden nach der Ubernah-
me durch die Leier Gruppe zahlreiche
neue Produkte eingefihrt, die das Sorti-
ment des Ziegelwerkes betrachtlich erwei-
tern. Die Aktivitaten des Unternehmens
konzentrieren sich noch mehr als bisher
auf den wichtigsten Personenkreis der
Unternehmenssphéare — unsere Kunden.

So gelangte im Ziegelbereich die Pro-
duktfamilie THERMOPOR N+F mit dem
Nut-/Federsystem auf den Markt. Die Lei-
er-Fertigteil-Elementdecke und die Ziegel-
Uberlagen werden soeben eingefihrt.
Handelswaren aus dem Leier-Werk Mal-
bork erweitern das Sortiment: der Leier-
Kamin, der Leier-Rolladenkasten, der Lei-
er-Dachstein, die Leier-Gehwegplatte.

Fragen Sie nach den neuen Leier-Pro-
dukten in Tarnéw, es lohnt sich! Sie erhal-
ten bewahrte Leier-Qualitat zu glinstigen
Preisen!

Téglaathidald és nutféderes téglak
Ziegeluberleger und Nut-Feder Ziegel
Nadproza ceramiczne i 2 Pustaki piéro-wpust

El6regyartott mesterpaneles fodémek
Fertigteil-Elementdecke
Leier-panel

W Tarnowie po przejeciu zakfadu przez
Grupe Leier rozpoczeto produkcje licz-
nych nowych wyrobdw, ktére znacznie
poszerzyly asortyment cegielni. Dziatania
przedsiebiorstwa koncentrujg sie jesz-
cze bardziej niz dotychczas na najwaz-
niejszym dla przedsiebiorstwa kregu
0s6b — na naszych klientach.

Tak wiec wprowadzono na rynek
rodzine produktéw THERMOPOR P+W
z systemem pidro/wpust. Obecnie wpro-
wadza sie stropy Leier-Panel oraz
nadproza ceramiczne. Towary handlowe
z zaktadu Leier w Malborku poszerzajg
asortyment: system kominowy ,Leier”,
nadproza do rolet, dachowki ,Leier”, ptyty
chodnikowe ,Leier”.

Poszukujcie Panstwo nowe produkty
firmy ,Leier”, to sie naprawde optaca!
Kupujac produkty firmy Leier otrzymaja
Panstwo sprawdzong jako$c¢ za korzystng,
cene!

Nutféderes téglak
Nut-Feder Ziegel
Pustaki piéro-wpust




A Leier Skate-palyaele-
meket a gérkorcsolyazok
és gordeszkazék szamara
fejlesztettuk ki.

A termékfejlesztés aktiv
részese volt tobb, ennek a
szabadidds tevékenység-
nek hédolé fiatal is, akik ta-
pasztalatukkal, 6tleteikkel
nagyban hozzajarultak a
termék sikeréhez. Palya-
elemeinkbdl a legvalto-
zatosabb palyak épithe-
té6k, amelyek minden
igényt kielégitenek és a fi-
atalok kérében nagy nép-
szerliségnek érvendenek.

Modul skate-palyaelemek/Modul Skaterbalinelemente/Modulowe elementy podjazdow

dla amatorow wroTek i deskorolek

Die Leie-Modul-Skaterbahn-
elemente wurden fur Inline-Ska-
ter und Skateboardfahrer entwik-
kelt. Wahrend des Projekts ha-
ben Jugendiiche bei der Gestal-
tung selbst aktiv teilgenommen.
Ihre Erfahrungen und Ideen zur
Verbesserung wurden bei der
Planung bertcksichtigt. Das E-
gebnis kann sich sehen lassen—
Module, die individuell kombi-
nierbar sind und allen Anforde-
rungen gerechtwerden. Die Lei-
er-Modul-Skaterbahnen erfreu-
ensich groBer Beliebtheit beiden
Kids und bedeuten eine sinnvol-
le Attraktion fur jede Gemeinde.

Elementy podjazdéw dla
deskorolkowcoéw — moduty
Leier powstaty z mysla o oso-
bach jezdzacych na rolkach i
deskorolkach. Podczas prac
projektowych mtodziez sama
aktywnie uczestniczyta w projek-
towaniu ksztattéw wrotek i desko-
rolek. Doswiadczenia i pomysty
racjonalizatorskie mtodych ludzi
zostaty uwzglednione przy pla-
nowaniu tych produktow. Efekt
jest widoczny — moduly dajg sie
zestawia¢ w dowolne kombi-
nacje i spetiajg wszelkie wy-
magania uzytkownikéw. Ele-
menty podjazdéw dla rolkarzy —
moduly Leier cieszg sie¢ duzym
powodzeniem wsrod miodziezy
i stanowig atrakcje kazdej gminy.

Leier gépkocsibeAllok/Das GARAGENSYSTEM/SYSTEM GARAZOWY

Eléregyartott fedett
gépkocsibealldink szamos
felhasznalasi lehetéséget ki-
nalnak vasarléinknak. A be-
ton alaptest elemekbdl, vas-
beton tartéivekbdl, valamint
a tébbféle médon kivitelez-
het6 burkolatbdl all6 elemek
alkalmasak irodaépiiletek,
bevasarlékézpontok, cégek
parkoléinak, vagy akar sport-
létesitmények fedett lelatoi-
nak kialakitasara.

Das Garagensystem
besteht aus Beton-Fertig-
teilen und vielfaltigen Ab-
deckmoglichkeiten. Es
kann als Parkplatz vor Bu-
rogebauden, Wohnhau-
sern und -siedlungen so-
wie Einkaufszentren Ver-
wendung finden. Eine wei-
tere Anwendungsmaglich-
keit sind Tribunenuberda-
chungen auf Sportplatzen.

A Auth Gylr

i
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Leiert

System garazowy sktada
sie ze stanowigcych konst-
rukcij gotowych elementow
betonowych, ktére mogag by¢
przykryte z zastosowaniem
réznych materiatéw. System
moze znalez¢ zastosowanie
jako parking przed budynka-
mi biurowymi, mieszkalny-
mi, na osiedlach i w cent-
rach handlowych. Moze by¢
rowniez stosowany jako
przykrycie trybun na boiskach
sportowych.




A Budapest Sportcsarnok Ujjaépitése
termékeinkkel

Der Wiederaufbau der Budapester
Sporthalle mit unseren Produkten

Odbudowa hali sportowej w Budapeszcie
przy wykorzystaniu produktéw firmy Leier

| o]
[ i
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Budapest Sportcsarnok/Budapester Sporthalle/
Hala sportrowa w Budapeszcie

Az idei évben elnyert projektek ko-
zll a legismertebb a Budapest Aré-
na, amelynek Ujjaépitéséhez sziiksé-
ges falazéelemek szallitasara cé-
glink kapott megbizast. A sportcsar-
nok Magyarorszag legnagyobb és
egyben Eurdpa egyik legmodernebb
sportlétesitménye.

A francia févallalkoz6 17 000 négy-
zetméter falfellilet beton falazéblokk-
jainak beszallitasaval bizta meg cé-
ginket. A termékeket gonydi Gze-
munkbdl szallitottuk.

A projekt kivitelezése soran kit(-
z6tt szoros hataridéket képesek vol-
tunk betartani és ezzel gyorsasagun-
kat, rugalmassagunkat bebizonyitani.

Das bekannteste Projekt, fur das die
Leier Gruppe die Lieferung von Beton-
steinen gewonnen hat, war der Wieder-
aufbau der Budapester Arena in 2002.
Diese Arena zahlt zu den gréBten Sport-
einrichtungen Ungarns und ist zugleich
eine der modernsten in ganz Europa.

Der franzosische Generalunterneh-
mer beauftragt die Leier Gruppe mit
Lieferungen fur insgesamt 17 000 m?
Mauerwerk — die Betonsteine kamen aus
dem Werk Gony(i. Die Leier Gruppe
konnte wahrend der Ausfuhrung
dieses Projekts knapp bemessene Fris-
ten einhalten und somit beweisen, wie
schnell und flexibel sie Auftrage ausfuh-
ren kann.

Najbardziej znanym projektem byta odbudowa budapesztanskiej hali w
roku 2002. Grupa Leier wygrata konkurs na dostawe bloczkéow betonowych
potrzebnych do realizacji tego projektu. Hala jest jednym z najwiekszych obiek-
téw sportowych na Wegrzech, a rGwnoczesnie jednym z najnowoczesniej-

szych w catej Europie.

Francuska firma, bedgaca generalnym wykonawca, zlecita Grupie Leier
dostawy na tacznie 17 000 m2muru. Bloczki betonowe dostarczono z zaktadu
w Gony. Grupa Leier zrealizowata ten projekt w bardzo krotkim terminie dostawy
i udowodnita tym samym, Ze jest w stanie bardzo szybko i ptynnie realizowac

zlecenia.
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A Balint Mihialy urca térkovezése/Die PAasterung
der Balint MihAly StraBBe/Brukowanie ulicy Balint Mihaly

A GyOr torténelmi varosrészében
talalhaté Balint Mihaly utcaban tobb
mint 5 000 négyzetméter Uttest és jar-
dafeliilet a Piazza fantazianévre hall-
gato térkoviinkkel lett kirakva. A 420
méter hosszU Utszakasz U burkolata
j6 példa arra, hogy a modern techno-
l6giaval gyartott térburkolé rendsze-
rek milyen esztétikusan illeszkednek
bele a miiemlékvédelmi kérnyezetbe.

Die im historischen Stadtteil von Gy&r
liegende Balint Mihaly StraBe wurde mit
Leier Pflastersteinen neu gestaltet. Uber
5000 m? StraBe und Gehsteig wurden mit
dem Pflaster-System ,Piazza“ verlegt. Die
Pflasterung ist ein gutes Beispiel dafur, wie
man asthetisch mit entsprechenden Pflas-
tersteinen ein unter Denkmalschutz stehen-
des Ensemble gestalten und revitalisieren
kann.

Ulica Balint Mihaly potozona w historycznej dzielnicy Gy6r zawdziecza swoj nowy
wyglad kostce brukowej Leier. Ponad 5000 m? ulicy i poboczy wytozono kostkg
brukowa ,Piazza”. Brukowanie jest dobrym przyktadem na to, jak mozna estetycz-
nie, przy uzyciu odpowiedniej kostki brukowej, nada¢ nowg forme i odnowi¢ kom-
pleksy zabytkowych obiektoéw znajdujacych sie pod ochrona.

Pécsi Habisol-hAzak/Habisol-HAuser in Pécs/
Domy z Monolitu (Habisolu) w Pécs

Pécs belvarosaban egymas mellett
sorakoznak a Habisolbdl éplilt hazak.
A Habisol elsésorban kivalé hészige-
tel6 tulajdonsaga miatt Magyarorszag
egyik legkedveltebb falazékove.

In der Innenstadt von Pécs reihen sich
bereits die aus Habisol gebauten Hauser.
Der Habisol ist vor allem aufgrund seiner
hervorragenden Warmedammungseigen-
schaften einin Ungarm beliebter Mauerstein.

W $rédmiesciu Pécs stojg juz szeregi doméw wybudowane z zastosowa-
niem pustakéw sciennych Monolit. Ze wzgledu na swoje wspaniate wtasci-
wosci termoizolacyjne Monolit jest na Wegrzech jednym z najbardziej cenio-

nych bloczkéw do budowy Scian.

Habisol-hazak Pécsett
Habisol Haus-Pécs
Monolit (Habisol) dom w Pécs




Projektek Malborkban/ProjekTe

W A lengyelorszagi Nowy Dwor
Gdariskiban 11 csaladi haz kiza-
rélag termékeink felhasznalasa-
val épult. Az épitkezés soran
beton pincefalazé elemeket, f6-
démeket, redénytokos athidalé-
kat, Leier-kéményeket, valaszfa-
lakat, Habisol Plust és tetGcse-
repeket hasznaltak.

. W Példa a Malbork kérnyékén ta-
Zawisza lalhato, kizarélag termékeink fel-
hasznalasaval éplilt szebbnél
szebb csaladi hazakra.

H A 6 000 négyzetméteren meg-
épllt Zawisza és a 2 000 négy-
zetméteres Jagielto bevasarlo-
kdzpontok épitése soran Mono-
lit Pluszt, Lecakoveket, valaszfal-
elemeket, valamint jardalapokat
hasznaltak.

l Malborkban és néhany tovabbi
észak-lengyel varosban dssze-
sen tébb ezer négyzetméter jar-
dalappal burkoltak sétaléutcakat,
jardakat és lzleti negyedeket.

Jagietto

Csaladi hazak Nowy Dwor Gdariskiban
Einfamilienh&user in Nowy Dwor Gdanski
Domki rodzinne w Nowym Dworze Gdanskim

W In Nowy Dwor Gdariski wurde ein

Siedlungsprojekt mit 11 Einfamili-
enhausern komplett mit Leier-Pro-
dukten vom Keller bis zum Dach
errichtet.

Verwendete Produkte: Betonblock
fur Keller, Decken, Leier-Rolladen-
kasten, Leier-Kamine, Zwischen-
wande, Monolit-Plus, Leier-Beton-
dachsteine.

W Beispiele fur Einfamilienh&user in

der Umgebung Malbork, die zur
Ganze mit Leier-Produkten erbaut
wurden.

W Einkaufszentren ,Zawisza” (6 000

m? Verkaufsflache) und ,Jagie#io”
(2 000 m? Verkaufsflache) in Mal-
bork.

Verwendete Produkte: Wandmate-
rialien: Monolit-Plus, Lecasteine,
Zwischenwandsteine.
AuBengestaltung: Leier-Gehweg-
platten.

W 'n Malbork und anderen nordpolni-

schen Stadten wurden FuBganger-
zonen, Gehwege und Geschafts-
viertel mit Leier Platten gestaltet.
Mehrere tausend Quadratmeter
wurden verlegt.
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— Malbork/projekty w Malborku

B W Nowym Dworze Gdanskim zrealizowano projekt osiedla z 11 domami
jednorodzinnymi, ktére od piwnic po dach w catosci wykonano z produk-
téw firmy Leier.

Zastosowane produkty: Bloczki betonowe zastosowane do budowy piw-
nic i stropdw, nadproza do rolet ,Leier”, systemy kominowe ,Leier”, Scia-
ny dziatowe, Monolit-Plus, dachéwka betonowa ,Leier”.

W Przyktady doméw jednorodzinnych z okolic Malborka, ktére w catosci
zostaty wzniesione z produktéw firmy ,Leier”.

H Centra handlowe ,Zawisza” (6 000 m? powierzchni handlowej) i ,Jagietto”
(2 000 m? powierzchni handlowej) w Malborku s
Zastosowane produkty: Materiaty scienne: Monolit-Plus, bloczki Leca,
bloczki na sciany dziatowe
Materiaty zastosowane na zewnatrz: ptyty chodnikowe ,Leier”.

W W Malborku i innych miastach pétnocnej Polski wykorzystano ptyty ,Leier”
przy budowie pasazy spacerowych dla pieszych, sciezek i placéw hand-
lowych. Utozone zostato wiele tysiecy metréw kwadratowych ptyt chod-

nikowych. Csaladi hézak Malborkban
Einfamilienh&user in Malbork
Domki rodzinne w Malborku

Projekt TaARNOwWbAN/Projekt TaARNOW/
Realizacje projektow — TarnOw

A tarnéwi Jaskétka befektetési | Fur das Projekt Mehrfamilenhaus
tarsasag (févallalkozé: Zaktad .Os Zielone” wurden von der Investor
Remontowo-Budowfany Duz Gesellschaft Jaskdtka, (Auftragneh-

Antoni) 30 lakas épitéséh 4l mer Zaktad Remontowo- Budowlany
’n om? . a’ as ep! ese e’z szal- pyz Antoni) Leier Ziegel fur den Bau
litott teglat téglagyarunkbol. von 30 Wohnungen geliefert.

Realizacja projektu domu wielorodzinnego ,O$. Zielo-
ne”. Inwestor Spotdzielnia Mieszkaniowa ,Jaskétka” w Tar-
nowie, (wykonawca Zaktad Remontowo-Budowlany Duz
Antoni). Tarnowska cegielnia dostarcza cegty ,Leier” na
budowe bloku liczacego 30 mieszkan.
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A1 autoszalon Gyorben /AT- Auto Gyor/A1l - Auto Gyor

Nemrégiben nyilt meg Gydérben legujabb
autészalonunk, az A1 Autéhaz. A megnyité
Unnepségrdl késziilt képek magukért be-
szélnek: magasrangu vendégek, kivalé han-
gulat... Mindezt a reflektorfényben bemuta-
tott BMW modellek csak tovabb fokoztak.

Maga az épllet modern és kiilénleges meg-
jelenésével hivja fel magara a figyelmet a
Szauter uton. Exkluziv bemutatétermiinkben
legtjabb BMW, Rover, Land Rover, MINI és
MG modelljeinket tekinthetik meg az autok
szerelmesei.

Miszaki csapatunk gondoskodik vasarlé-
ink igényeinek minél magasabb szint( kielé-
gitésérél. Szolgaltatasi palettank az egysze-

rd szervizeléstél a garancialis javitasokon at

on der neuen BMW-Modelle im Scheinwerferlicht
noch gesteigert wurde...

Das Gebaude wird durch seine moderne und aus-
sergewohnliche Architektur zu einem neuen Blickfang
der Leier—-Marton Gruppe in der Szauter Strasse.

Der Schauraum sichert allen Autoliebhabern einen
perfekten Uberblick (ber die neuesten Modelle von
BMW, Rover, Land-Rover, den Mini und MG.

Die Werkstattenmannschatt ist bemdht, fur un-
sere Kunden Serviceleistungen von hdchster Qua-
litat zu erbringen. Die Leistungspalette reicht vom
normalen Werkstattenservice Uber die Abwicklung
von Garantieleistungen bis hin zu Karosserie- und
Lackierarbeiten. Hochmotivierte, gut geschulte Mit-
arbeiter arbeiten in einer nach dem neuesten Stand
der Technik mit modernsten Diagnoseeinrichtungen
ausgestatteten Werkstatte —zum Wohl und zur Zu-
friedenheit unserer Kunden.

Testen Sie uns — Sie werden es nicht bereuen.

egészen a karosszéria- és fényezési munka-
latokig terjed.

A legujabb technikai kovetelményeknek
megfeleld, legmodernebb diagnosztikai be-
rendezésekkel felszerelt miihelyiinkben mo-
tivalt és magasan képzett csapat dolgozik,
vasarléink legnagyobb megelégedésére.
Prébalja ki, nem banja meg!

Erst kUrzlich wurde das neue Autohaus A1 in
Gy6r eroffnet. Die Bilder dieser Erdffnungsfeier
sprechen fur sich: hochrangige Géaste und eine
exzellente Stimmung, die durch die Présentati-

Magasrangu vendégek: Konrad Baumgartner (BMW area menedzser), Michael Leier, Landesrat Karl
Kaplan, Marton Laszlé (a BMW-szalon lUigyvezetéje), a hattérben dr. Papai Lajos, megyésplispok

Unsere hochrangigen Gaste (von links): Konrad Baumgartner (Area manager der BMW AG), Michael
Leier, Landesrat Karl Kaplan , Marton Laszl6 (Geschéaftsfiihrer des BMW Salons), im Hintergrund Dr.
Papai Lajos, Diézesanbischof

Nasi goscie piastujacy wysokie stanowiska (od lewej): Konrad Baumgartner (menadzer BMW AG),
Michael Leier, naczelnik powiatu Karl Kaplan , Marton Laszl6 (szef salonu BMW), w tle Dr. Papai
Lajos, biskup djecezjalny
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Niedawno zostat otwarty w Gyér nowy salon samochodowy A1. Zdje-
cia z tego otwarcia moéwig same za siebie: goscie piastujgcy wysokie
stanowiska oraz wspaniaty nastrdj spotegowany jeszcze prezentacjg
nowych modeli BMW w sSwietle reflektorow.

Budynek Grupy Leier-Marton przy ulicy Szauter wzbudza zaintereso-
wanie swojg nowoczesng i niezwyktg architektura.

Pomieszczenie wystawowe umozliwia mitosnikom samochodow
doktadny przeglad najnowszych modeli BMW, Rover, Land-Rover, Mini
i MG.

Pracownicy warsztatu oferujg naszym klientom ustugi serwisowe
najwyzszej jakosci. Paleta ustug rozcigga sie od zwykitych ustug warsz-
tatowych poprzez wykonywanie ustug w ramach gwarancji az po prace
blacharskie i lakiernicze.

Dobrze wyszkoleni i posiadajacy wysokg motywacje specjalisci pracujg
w warsztacie wyposazonym wedtug najnowszego stanu techniki i
najwyzszej klasy urzadzeni diagnostycznych — dla dobra naszych klien-
téw i ich petnego zadowolenia.

Sprawdzcie nas — nie bedziecie tego zatowac.

A1 Auto Gyor Kft. — Gyor

9024 Gydr, Szauter u. 9.
Tel.: (0036) 96/513-213. Fax: (0036) 96/513-214.
E-mail: al@leier.hu

Galeria kavézo/A1-Auto Gyor — das Kaffeehaus —
der Treffpunkt/AT Auto-Gyor — kawiarnia — migjsce spotkan

Autészalonunk vonzerejét a galé- Eine weitere Attraktion des Autohauses
rian kialakitott, modern stilusban be- ist das Kaffeehaus, welches sich auf der
Galerie befindet. Der Geschaftsfihrung
kavékilonlegességeket kinal — csak war es ein wichtiges Anliegen, nicht nur

, AT ihren Kunden das Ambiente so angenehm
tovabb nOV?h. L wie moglich zu gestalten, sondern allen

Szeretnénk, ha kavézonk nem |nteressenten, die tagsiiber vorbeischau-
csupan lgyfeleink szamara tenné en, einen Treffpunkt zu bieten.
kellemesebbé a nalunk eltdltétt per- Das Kaffeehaus —in modernem Stil ge-
ceket, hanem minél tobb latogaté staltet —bietet seinen Gasten neben fei-

szamara egyuttal talalkozasi pont- nen Kaffeespezialitaten Life-Style und ei-
ként is szolgalna nen ansprechenden Ort der Begegnung.

rendezett kavézénk — amely finom

Kolejng atrakcjg salonu samochodowego jest kawiarnia usytuowana na
galerii. Wazng sprawg dla kierownictwa byto nie tylko stworzenie mozliwie naj-
przyjemniejszej atmosfery dla klientdw, lecz rowniez zaoferowanie miejsca, gdzie
osoby odwiedzajgce salon mogtyby sie spotkaé. Kawiarnia — urzadzona w stylu
nowoczesnym — oferuje gosciom obok doskonatej kawy mite miejsce spotkan.

BMW Autos im Scheinwerferlicht

BMW autok reflektorfényben
Samochody BMW w $wietle reflektoréw

A ,Princess” gondoskodott a kivalé hangulatrél
Die Gruppe ,Princess” sorgte fiir eine exzellente Stimmung...
Grupa ,Princess” zadbata o wspaniaty nastrg;...
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Uj SKODA markakereskedés és szakszerviz PApAn/ Autohaus Leier & Co Pipa/
Salon samochodowy Leier & Co Papa

SKODA szalon, Papa/SKODA Autohaus Papa/Salon samochodowy SKODY w Papa

Die Autowelt der Stadt Papa wur
de durch die Eroffnung unseres neu-
en SKODA-Hauses bereichert. Das in
der Kilsd Veszpremi Strasse errich-
tete Objekt prasentiert sich seinen
Kunden im neuen, modernen SKO-
DA-Design und besticht auch durch
seine Innengestaltung. Die Highlights
der Eréffnungsfeier waren die Anwe-
senheit von zahlreichen hochrangi-
gen Ehrengasten sowie die Prasen-
tation des neuen SKODA-Superb.

Swiat samochodowy miasta Papa
wzbogacit sie dzieki otwarciu naszego
nowego salonu samochodéw marki
SKODA. Obiekt wzniesiony przy ulicy
Kilsé Veszprémi prezentuje swoim
klientom nowoczesny styl architektury
salonéw SKODY i wabi réwniez
urzgdzeniem wnetrza.

Otwarcie salonu zaszczycili swojg
obecnoscig liczni honorowi goscie
piastujgcy wysokie stanowiska.
Waznym punktem byta prezentacja
nowej SKODY-Superb.

Nemrégiben megnyilt autésza-
lonunk tovabb gazdagitja Papa
autokinalatat. A Kiilsé Veszprémi
uton létesilt objektum belsé
kiképzésében is az Uj, modern
SKODA-designt képviselve mutat-
kozik be vevdéinek. A megnyitd
fénypontjat a magasrangu vendé-
gek mellett a SKODA legujabb mo-
dellje, a Superb jelentette.

Papa polgarmestere, dr. Kovacs Zoltan
megnyité beszédet tart.

Dr. Kovacs Zoltan, Blirgermeister von Papa,
halt seine Eroffnungsrede.

Dr. Kovécs Zoltan, Burmistrz miasta Papa
wygtasza mowe powitalng.

Tel.: (0036) 95/525-525.
Fax: (0036) 95/525-538.

Leier & Co. Kft. — Celldomolk
9500 Celldomaolk, Nemesddmolki u. 15.

Leier & Co.

8500 Pépa, Kiils6 Veszprémi 0t 54.
Tel.: (0036) 89/520-520.
Fax: (0036) 89/520-520.

Kft. — Papa

E-mail: celldomolk@leier.hu E-mail: papa@leier.hu

Leiers

Egyre tobben pro-
baljak ki autészalo-
nunkban a Fiat leg-
Ujabb tipusat, a Stilét.
Markakereskedésiink e
tipusbol értékesitésben
élen all Gy6ér-Moson-
Sopron megyében.

Immer mehr testen
den Stilo, das neueste
Fiat Modell, in unserem
Autohaus. Unser Auto-
haus ist beim Verkauf
dieser Type die Nr. 1im
Komitat Gyér-Moson-
Sopron.

Coraz wiecej 0sob testuje w naszym salo-
nie samochodowym najnowszy model Fiata
— Stilo. Nasz salon samochodowy zajmuje
pierwszg pozycje w sprzedazy tych sa-
mochodoéw w regionie Gydr-Moson-Sopron.

Leier—Marton Holding Kft.
Mosonmagyarovar

9200 Mosonmagyarovar,
Gabona rakpart 8.
Tel.: (0036) 96/214-833.
Fax: (0036) 96/214-833.
E-mail: mosonmagyarovar@leier.hu

[ F/ AT
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OsztrAk dolgozok Tovabbképzése/,, Osterreich-Schulung”’/
., Szkolenie —AusTRiIA”

)
— VERANSTAlTUNGEN — IMpREz L AlL

Cégcsoportunk ausztriai dolgozo-
inak egy csoportja vett részt azon a
tréningen, ahol a vallalati folyama-
tok optimalizalasa mellett személyi-
ségfejlesztés és idégazdalkodas ké-
pezte a tanfolyam programijat.

Afényképen arésztvevok lathatok
a cégcsoport vezetbjével, Michael
Leierrel, valamint Anton Putz és Mar-
tin Gyorik ugyvezetd igazgatokkal.

Fur eine Gruppe von Osterreichi-
schen Mitarbeitern der Unterneh-
mensgruppe wurde ein Seminar
zum Thema ,Optimierung der be-
trieblichen Ablaufe/ Selbst — und
Zeitmanagement” veranstaltet.

Das Foto zeigt die Teilnehmer mit
Firmenchef Michael Leier sowie den
Geschéftsfuhrern Anton Putz und
Martin Gyorik.

Dla grupy austriackich wspoétpracownikéw grupy Leier zorganizowano

seminarium na temat ,Optymalizacja pracy w przedsiebiorstwie, organi-
zowanie pracy wtasnej i optymalne wykorzystanie czasu”. Na zdjeciu szef
firmy Michael Leier wraz z uczestnikami seminarium. Towarzyszy im
réowniez Anton Putz i Martin Gyorik.

Ertékesitok Talilkozoja/Meering der Verkaufsmannschafr Ungarn/
Spotkanie pracownikow dziatu sprzedazy — WeGry

Ertékesitink idei meg-
beszélésiiket Janossomor-
jan tartottak. A gyarlatoga-
tas mellett termékeinkre vo-
natkoz6 gyakorlati képzés,
valamint a 2002-es célok
megfogalmazasa allt a ko-
zéppontban.

Tegoroczne spotkanie pracownikéw dziatow sprzedazy na
Wegrzech odbyto sie w Janossomorja. Podczas doktadnego
zwiedzania zaktadu przeprowadzono rowniez praktyczne
szkolenie na temat produktow. Omowiono réwniez cele do

realizacji na rok 2002.

Das diesjahrige Verkaufer-
Meeting/Ungarn fand in Janos-
somorja statt. Themen waren
eine ausgedehnte Werksbe-
sichtigung, die auch praktische
Produktschulungen beinhalte-
te, sowie die Besprechung der

Ziele fir 2002.

P oo

BUSINESS

A vendégek ko-
rében egyre nép-
szer(ibb szallodank

SHotel

ad rendszeresen

Leier Business Hotel

otthont a cégcso-
port tovabbkép-
zéseinek.

9071 Gonyd, Kossuth L. u. 148.

Tel.: (0036) 96/544-250.
Fax: (0036) 96/544-259.

E-mail: hotel.business@leier.hu

W naszym hotelu,

Unser immer be-
liebter werdendes
Hotel bietet immer
oOfter ein Zuhause fur
Firmenweiterbildun-
gen.

ktérego popularnosé

wcigz wzrasta, coraz czesciej odbywajg sie

szkolenia organizowane przez firmy.
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Aprilisi vezetdi értekezletiink
helyszinéiil ez alkalommal nem az
eléadotermet valasztottuk. Cég-
csoportunk magyarorszagi vallal-
kozasait kérat soran jartuk végig,
ami lehetéséget nyujtott mind-
annyiunknak arra, hogy tarscége-
ink legUjabb beruhazasait kozvet-
len kézelrél is megtekinthessuk.
Persze, a munka mellett beszélge-
tésre, viccel6désre is maradt
idénk. A hosszu Gt alatt még a kar-
tya is eldkeriilt. Az eseményekben
bdvelkedd kérut még inkabb
O6sszekovacsolta a csapatot és sza-
mos olyan élménnyel gazdagitott
mindenkit, amit még sokaig emle-
getni fogunk.

tematach rozmow.

»Kellemest A hasznossal”/Einmal ein ,,lockeres” MeeTing..../
Bylo sobie ,luzne” spotkanie .....

Das die Jahresabschlisse Ungarn
2001 betreffende Geschaftsfuhrer-
meeting wurde diesmal zu einer Rund-
reise durch die ungarischen Leier-
Werke ausgeweitet, um allen Direkto-
ren die Gelegenheit zu geben, die
Neuinvestitionen direkt vor Ort ken-
nenzulernen.

Bei dieser ,lockeren Sitzung” ka-
men auch die Stimmung und der
SpaR nicht zu kurz, neben der Arbeit
blieb immer ein bisschen Zeit fur Un-
terhaltungen, Witze und sogar fur Kar-
tenspiele. Dieses Erlebnis schweiBte
die Mannschaft noch enger zusam-
men und es gab zahlreiche Ereignis-
se, Uber die immer wieder gerne ge-
sprochen wird.

Spotkanie dyrektoréw firm dotyczace zamkniecia roku 2001 na Weg-
rzech przeksztatcito sie tym razem w podrdz po zaktadach firmy Leier na
Wegrzech potaczong z ich zwiedzaniem, tak aby wszyscy dyrektorzy mieli
mozliwo$¢ zapoznania sie na miejscu z nowymi inwestycjami.

Podczas tego ,luznego spotkania” nie zabrakfo rowniez miejsca na roz-
mowy, dowcipy, a nawet gre w karty. Przezycie to zespolito jeszcze moc-
niej zatoge, miaty miejsca réwniez liczne zdarzenia, ktére wcigz wracajg w

A hangulatkeltés mesterei okleveliikkel: Nagy Szilard és
dr. Vadasz Gyula

Unsere Stimmungsmacher mit der Auszeichnung: Nagy
Szilard und dr. Vadasz Gyula

Zadbali o nasz dobry na stréj na zdeciu z wyréznieniem:
Nagy Szilard i dr. Vadasz Gyula




Elismerések — AnerkenNnungen — Nagrod

A sTANdszépsSEGVERSENY GYOzTESE/GEWINNER des schonsTEN Standes/
Zwyciezcy konkursu Na Najtadnigjsze stoisko

CONSTRUMA 2002

A korabbi évekhez képest na- Im Vergleich zu den vorangegange-
gyobb, és a cégcsoportot latva- nenJahren prasentierte sich die Unter-
nyosabban képviselé standdal nehmensgruppe auf der Budapester
vettiink részt a budapesti szakva- Fachmesse mit einem gréBeren und
saron. Standunk széles termékva- ansprechend gestalteten Messestand,

, A der die Sortimentsvielfalt der Leier-Fir-
lasztekunkat kivaloan mutattabe. o eindrucksvoll zeigte. Im Hinblick

Ennek készénhetéen a legszebb 5t e attraktive Gestaltung erhielt die
standért jaré elsé helyezést nyer-  Gruppe einen Preis fiir den am besten
tik el. gelungenen Stand.

Tegoroczne stoisko Grupy Leier na Targach w Budapeszcie prezentowato
sie okazalej w poréwnaniu z latami ubiegtymi. Bylo ono odpowiednio
zaaranzowane, co pozwolito na dobre wyeksponowanie bogatej palety pro-
duktéw firm Leier. Za atrakcyjng aranzacje stoiska Grupa otrzymata nagrode
dla najlepszego stoiska targowego.

A tarnéwi téglagyar az
idei év elején nyerte el ,A
régio legsikeresebb valla-
lata - Arany Cég 2002” ki-
tlintetést, amelyet csak az
adott iparag legjobbjai
kaphatnak meg. A kitlinte-
tést Kis-Lengyelorszag tar-
tomanyféndke adta at a
vallalatnak.

In diesem Frahjahr wurden
die Tarnéwer Ziegelwerke in Po-
len mit dem Preis ,FUhrendes
Unternehmen der Region—Gol-
dene Firma 2002” ausgezeich-
net. Dieser Preis wird nur an die
besten Unternehmen der jewei-
ligen Branche vergeben. Ausge-
handigt wurde diese Auszeich-
nung vom Wojewoden (Landes-
hauptmann) von Kleinpolen.

W tym roku na wiosne Leier — Tarnowskie Zaktady Cerami-

ki Budowlanej S.A. zostaty wyrdznione nagroda ,Lider Regio-
nu — Ztota Firma 2002”. Nagrode te otrzymuja tylko najlepsze
przedsigbiorstwa danej branzy. Nagroda zostata wreczona
przez Wojewode Matopolskiego.




Die Schiiler wahrend der Arbeit

Diakok munka kézben
Uczniowie podczas pracy

KomivesverseNy/MAURERWETTDEWERD/
Konkurs murarzy

A székesfehérvari szakmunkas-
képz6ében évente megrendezett
kémulvesverseny szinte mar ha-
gyomany. A résztvevék - a
kémlvesszakmat tanuldk — gya-
korlati feladatot kapnak, amit ké-
pességiikh6z mérten a lehet6 leg-
jobban kell megoldaniuk.

A gyéztest kilondijjal jutalmaz-
zak. Ebben az évben Kovéacs LaszI6
Dénes vehette at a cégcsoportunk
altal felajanlott 50 000 forint értékd
vasarlasi utalvanyt.

Der jahrliche Maurerwettbewerb
der Fachschule Székesfehérvar hat
bereits Tradition. Den Teilnehmern,
Schulern des Maurerfachgebiets,
wird eine praktische Aufgabe ge-
stellt, die sie dann so gut wie mog-
lich zu bewaltigen haben. Der Ge-
winner wird durch einen Sonderpreis
ausgezeichnet.

Dieses Jahr gewann LaszI/6 Dénes
Kovacs den von der Leier Gruppe
gesponserten Einkaufsgutschein im
Wert von 50 000 HUF.

Doroczny konkurs murarzy organizowany przez Szkote Zawodowg

w Székesfehérvar ma juz swojg tradycje. Uczestnicy konkursu, ucznio-
wie na kierunku murarstwa, otrzymujg praktyczne zadanie, ktére majg
wykona¢ mozliwie jak najlepiej. Zwyciezca wyrézniany jest specjalng

nagroda.

W tym roku wygrat Laszl6 Dénes Kovacs, ktory otrzymat bon na
zakupy o wartosci 50 000 HUF ufundowany przez Grupe Leier.

Gyéztestink: Kovacs Laszl6 Dénes
Unser Gewinner: Laszlé Dénes Kovacs
Nasz zwyciezca: Laszl6 Dénes Kovacs

Malbork

Céglnk a mozgaskorlatozottak
kézlekedését megkodnnyitd feljaré épi-
tésénél nyujtott segitséget Malbork
egyik iskolajanak. Lengyelorszagban
nem sok olyan iskola létezik, amely
ilyen feljaréval dicsekedhet.

Die Firma Leier unterstutzte in Mal-
bork eine Schule und baute fUr diese gra-
tis einen behindertengerechten Zugang.
In Polen gelangen nur wenige Schulen in
den GenuB derartiger baulicher MaBnah-
men.

Firma Leier wsparta jedng ze szkét w Malborku budujac dla niej nieodptatnie
podjazd dla os6b niepetnosprawnych. Niewiele szkét w Polsce moze poszczycic

sie takimi podjazdami.

Mirostaw Rogaczewski, a malborki
Uzem vezet6je nemrégiben irt ala egy,
a munkanélklliek szamara létesitendd
munkahelyekrdl sz6l6 szerzdédést
Julian Grzankdval, Malbork kerileti
képviseldjével. Ezaltal cégcsoportunk
hozzajarul a Malbork kérnyéki magas
munkanélkuliség lekiizdéséhez.

Der Kreisverwalter von Malbork, Julian
Grzanko, und der Direktor des Leier-Wer-
kes, Mirostaw Rogaczewski, unterzeich-
neten einen Vertrag im Hinblick auf die
Schaffung von neuen Arbeitsplatzen fur
Arbeitslose. Damit leistet Leier einen Bei-
trag zur Bekdmpfung der hohen Arbeits-
losigkeit in der Region Malbork.

Starosta Malborka, Julian Grzanko i dyrektor zaktadu Leier, Mirostaw Rogaczew-
ski podpisali umowe o tworzeniu nowych miejsc pracy dla bezrobotnych. W ten
sposob firma Leier wniosta swoj wklad w zwalczanie wysokiego bezrobocia w

Malborku i okolicach.
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Uj kerékpARUT JANOSSOMORJAN/EiN Never Radweg Fir die
Ortschafr JANossomorja/Nowa sciezka rowerowa dla
miejscowosci JANOSSOMORjA

Az idei évben késziilt el a falut a
gyarral 6sszek6td bicikliat hianyzé
szakasza, melyet marcius 14-én adtak
at innepélyesen. Kiilon készonjik a
falu 6nkormanyzatanak, hogy a fold-
teruletet rendelkezésiinkre bocsatot-
ta. A felmerilé koltségeket, valamint
az épitési munkak felligyeletét cégiink
vallalta.

Dr. Kurunczi Karoly, Janossomorja polgarmestere és Katona Gyorgy Uigyvezetd az
avatélinnepségen

Der Blrgermeister von Janossomorja, Dr. Kurunczi Karoly mit unserem Werksleiter

Katona Gyorgy wahrend der Einweihungsfeier.

Burmistrz Janossomorja, Dr. Kurunczi Karoly z naszym kierownikiem zaktadu Katona

Gyorgy podczas uroczystosci inauguracyjnych.

Dieses Jahr wurde die fehlende Teil-
strecke des Radweges, der die Ortschaft
Janossomorja mit dem Leier-Werk verbin-
det, fertiggestellt. Am 14.Marz 2002 wur-
de sie feierlich Ubergeben.

Ein besonderer Dank gilt der Gemein-
deverwaltung, die das Grundstick zur
Verfugung stellte. Unsere Firma Uber-
nahm Material- und Baukosten sowie die
technische Leitung.

W tym roku ukonczono
brakujacy odcinek Sciezki
rowerowej faczacej miejsco-
wosé Janossomorja z
zaktadem Firmy Leier. 14
marca 2002 nastgpito jej
uroczyste przekazanie.
Szczegdlne podziekowania
nalezg sie burmistrzowi
miejscowosci Janossomor-
ja, ktéry udostepnit miejsce
na budowe $ciezki rowero-
wej. Nasza firma pokryta
koszty materiatu i budowy,
zajeta sie rowniez kierow-
nictwem technicznym.

TARGONCAVERSENY GONYUN/STAplerwerTbewerb in GonyU/
Konkurs operaTtorOwW wozkow widtowych w Gonyi

Az idei majélis fénypontja a dolgo-
z6k koérében igen népszerl ligyességi
verseny volt.

A feladat tiz, termékekkel megra-
kott, vonalba allitott raklap athordasa
és vonal mentén valo elhelyezése volt.
A legjobbak kulén erre az alkalomra
készitett dijat vehettek at. Az ered-
ményhirdetést kovetéen késé estig
folyt az Gnneplés.

Punktem kulminacyjnym tegorocznego swieta majowego w naszym zaktadzie
byt konkurs zrecznosci. Cieszyt on sie duza popularnoscig wsréd pracownikow.
Zadanie, ktore nalezato wykonaé, polegato na tym, aby przewiez¢é 10 palet

Den Hohepunkt des diesjahrigen Maifes-
tes war der Geschicklichkeitswettbewerb in
unserem Betrieb. Dieser fand groBen Zu-
spruch bei den Mitarbeitern. Die zu bewalti-
gende Aufgabe bestand darin, 10 Paletten,
mit diversen Produkten beladen, entlang ei-
ner Linie hin und zurlck zu transportieren.
Die Besten erhielten einen extra fur diesen
Anlass entworfenen Preis. Nach dem Wett-
bewerb haben wir noch bis zum spaten
Abend gefeiert.

zatadowanych réznymi produktami wzdtuz linii tam i z powrotem. Najlepsi
uczestnicy konkursu otrzymali nagrode przewidziang specjalnie na te okazje. Po
zakonhczeniu konkursu swietowalismy jeszcze do péznych godzin wieczornych.

Dolgozéink prébautja az elkésziilt
bicikliton

Unsere Mitarbeiter testen den neuen
Radweg...

Nasi pracownicy testujg nowa $ciezke
rowerows,....

Alegjobbak a dobogén
Die Sieger auf dem Siegerpodest
Zwycigzcy na podium

Lei
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Ajandekok A Gézengiz Alapitvanynak/Gézengiz Stifrung/

Gyerekek 6nfeledt szérakozasa a gyermek-
napon

Die Kleinen haben viel SpaBl wahrend des
Kinderfests.

W czasie imprezy dla dzieci maluchy $wietnie

Fundacja Gézengiz

A beteg gyermekek szamara létrehozott Gézenguz
Alapitvany évente megrendezett tavaszkdszonté in-
nepségén Gydrben cégcsoportunk apré ajandékok-
kal kedveskedett. Az innepségen 300 sérlilt kisgyer-
mek jatszott egylitt egészséges tarsaikkal és orilt az

ajandékoknak.

Im Rahmen eines Festes
zugunsten der Gézenglz
Stiftung, die fur behinderte
Kinder gegrindet wurde,
Uberreichte die Leier Grup-
pe Kindern in Gyor diverse
kleine Geschenke. Bei die-
sem Fest spielten etwa 300
behinderte Kinder mit ande-
ren Kindern und freuten sich
Uber die ihnen entgegenge-
brachte Zuwendung.

W ramach festynu zor-
ganizowanego przez
Fundacje  Gézenguz
zatozonej w celu wspiera-
nia dzieci niepetnospraw-
nych Grupa Leier
przekazata dzieciom w
Gy6rrozne drobne prezen-
ty. W imprezie tej
uczestniczyto okoto 300
niepetnosprawnych dzieci,
ktére bawity sie z innymi
dziecmi i cieszyly sie z oka-
zanego im wsparcia.

sie bawity.

A mATRAderecskei 0voda TAMOGATASA/SPONSORING
des KindergarTens MATRAderecske/Sponsorowanie przedszkola w  MATRAderecske

Cégcsoportunk a matraderecskei Die Leier Gruppe unterstltzte den
6voda jatszoterének feltjitasara térké-  Kindergarten in Matraderecske mit Pflas-
veket adomanyozott. A képek 6nma- tersteinen. Die Bilder zeigen den Kinder-
gukért beszélnek. garten ,Einst” und ,Jetzt”.

Grupa Leier podarowata ptytki chodnikowe dla przedszkola w Matraderecs-
ke. Zdjecia przedstawiajg przedszkole ,niegdys” i ,obecnie”.

Jatszotér felujitas elott
Der Spielplatz ,Einst”
Plac zabaw ,niegdys”

Jatszotér feldjitas utan
Der Spielplatz ,Jetzt”
Plac zabaw ,obecnie”

Leier
22
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GyermvekAldas a cégesoportban/Nachwuchs fUr die Leier Gruppe/Mtoda Generacja w Grupie LEier

TARNOW

Hajd(szoboszlo

Fékonyvelénk, Magdalena Zajgc gyerme-
kével és férjével. Teljes a csalad 6rome.

Magdalena Zajgc, unsere
Hauptbuchhalterin, mit ihrem Kind und
ihrem Mann. Nun ist das Familiengliick
vollkommen...

Magdalena Zajac, nasza gtéwna
ksiegowa, wraz z dzieckiem i mezem.
Teraz szczescie rodzinne jest petne.....

Kiss Zoltan — egyik legjobb dolgozénk — fele-
ségével és négy gyermekével: a ledfiatalabb
az idén januar 25-én sziletett Virag és a tob-
biek: Bence, Jennyfer és Balazs.

Kiss Zoltan— einer unserer besten Mitarbeiter
— mit seiner Frau und seinen 4 Kindern: die
jungste heilt Virag und ist am 25. Januar 2002
geboren— die anderen Kinder heil3en Bence,
Jennyfer und Balazs.

Kiss Zoltan — jeden z naszych najlepszych
wspotpracownikow wraz ze swojg zong i 4
dzieci: najmtodsza corka ma na imie Virag i
urodzita sie 25 stycznia 2002 roku — pozostate
dzieci to Bence, Jennyfer i Balazs.

Nagy 6érommel udvozoltuk legfiatalabb
kolléganénket, Takacs Dérat, f6kdny-
velénk Angelika marcius 27-én sziile-
tett csemetéjét. Edesanya és gyerme-
ke a legnagyobb egészségnek drvend.
A kis Déra annyira sz6fogadd, hogy
édesanyjat napi tobb ¢érat is hagyja
dolgozni. Mindnyajan sok szerencsét
és j6 egészséget kivanunk a Takacs
csaladnak.

Wir — die Mitarbeiter der Leier Ziegel
GmbH Hajduszoboszlé — begriissten mit
Freude die jiingste ,Kollegin” Dora Ta-
kacs in unserer Gruppe. Die kleine Dora
ist die Tochter unserer Hauptbuchhalterin
Angelika und wurde am 27. Marz
geboren. Mutter und Kind erfreuen sich
bester Gesundheit. Die kleine Dora ist so
artig, dass sie ihre Mutti sogar fir einige
Stunden am Tag arbeiten Iasst. Wir alle
wulnschen der Familie Takacs sehr viel
Glick und Gesundheit!

My — pracownicy cegielni Leier Ziegel
GmbH z radoscig powitaliSmy naszg
najmtodszg ,kolezanke” Dore Takacs.
Mata Dora jest coérkg naszej gtdwnej
ksiegowej Angeliki i przyszta na Swiat
27 marca. Zaréwno matka jak i cérka
cieszg sie jak najlepszym zdrowiem.
Mata Dora jest tak grzecznym
dzieckiem, ze pozwala swojej mamie
pracowa¢ zawodowo nawet kilka
godzin dziennie. Wszyscy zyczymy
rodzinie Takacs wiele szczescia i
zdrowia!

GCyoR
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2002. augusztus 18-an szlletett meg
Parcsami Kitti Melitta, Sas Eszter értéke-
sitési asszisztensunk lanya. A pici 53 cen-
timéter és 3,66 kg.

Kitti Melitta Parcsami, die Tochter unserer
Verkaufsassistentin Sas Eszter ist am 18.
August, 2002 geboren. Die Kleine ist 53 cm
gro und wiegt 3,66 kg.

Kitti Melitta Parcsami, céreczka naszej
asystentki dziatu Sprzedazy Sas Eszter
urodzita sie 18 sierpnia 2002 r. Mata ma 53
cm i wazy 3,66 kg.

Gony

2002. junius 10-én szlletett meg titkarnénk,
Fischer Zsuzsanna kislanya. A kicsi a leg-
nagyobb egészségnek o6rvend.

Am 10. Juni 2002 ist Agnes Fischer, die
Tochter unserer Sekretarin Zsuzsanna
Fischer, geboren. Die Kleine erfreut sich
bester Gesundheit.

10 czerwca 2002 roku urodzita sie Agnes
Fischer, coreczka naszej sekretarki
Zsuzsanny Fischer. Mata cieszy sie jak
najlepszym zdrowiem. Zyczymy rodzinie
Fischer petni szczescia i zdrowia!

A Leier-cégcsoport minden j6t és mindenekel6tt jo egészséget kivan az Ujonnan érkezetteknek!
Die Leier Gruppe wiinscht den jungen Erdenbiirgern alles erdenklich Gute und vor allem Gesundheit fiir ihren weiteren Lebensweg!
Grupa Leier zyczy miodym obywatelom Planety Ziemia wszystkiego co najlepsze, a przede wszystkim zdrowia na ich dalszej drodze zyciowej!

Leier International. A Leier-csoport partnereinek és munkatdrsainak lapja.
Felelds kiado: Michael Leier. Felelds szerkesztdk: Fritz Fbner.
Szerkeszt@ség: Monolit International Leier Kdzponti Iroda, 9024 Gyér, Baross G. Gt 43.

Tel.: 96/512-550. Fax: 96/512-560. E-mail: Monolit@Ieier.hu.

Nyomdai eldkészités a Monalit International Kft. meghizasahol: X-Meditor Lapkiadd, Oktatds- és Rendezvényszervezé Kft. Gydr, Csaba u. 21.

Nyomés. Palatia Nyomda és Kiadé Kft. Gydr, Tarcsay u. 12. Késziilt 4000 példanyban.
A lapban megjelent cikkek tovabbfelhasznaldsa csak a szerkesztdség hozzajarulasaval megengedett!
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A jovoben is szivesen fogadjuk a Leier-épitéanyagokbol készilt épuletek,
illetve kertek fotéit, melyek bekuldéinek Leier-ajandékcsomaggal kedveskediink!

NTEH Nﬂ'”ﬂ' N ﬂl Vallalkozaskozpontok * Unternehmenszentralen * Centrale Przedsiebiorstwa
Ausztria — Horitschon Tel.: 0043/(0)2610/423750
Magyarorszag — Gyor Tel.: 0036/(06)96/512550
Lengyelorszag — Malbork Tel.: 0048/(0)55/2723212

www.leier.hu www.leier.at www.leier.com.pl



